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For more information, please contact:
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450-632-7500 E-Mail: sssl@mck.ca

www.kahnawake.com

T -‘ 'l' '{h?" du 0 "] u k t”lll’( tbuum”

2 l’!-{l.lhu D'L'l: (lrve )t‘(l )Wn : J“)'ul}am(h'f m&
g

q,mu (“r fmxo T 9:( Cottina ¢ ,(dfn! /
) A"

k &lub[‘t »u::f In»ttmomc l’lh“t{o /{;L !

{lrLu:f‘;m{rr u?!/'
b e o —»(///m’

B s —



OKWAHONTSASON’A

Iohontsowa’nén:ne tsi nén:we Ratinien’kéhaka rontienawa’ahsthakwe. Tiohtia:ke
o’thoré:ke tkaniatararon:nion nitiotahsawe tsi ni:iore ne Skané:tati entie nenkwati.
Thiokonte shi tewaniahésen ne onkwahontsa ne aiakwaientho, aiakwato’ratha tanon
alakwanitsorat’ha.

Noé:nen ne Ratinaraken kéntho wahontatia’thewe onkwashohtshera’shon:a skat’ne
wahonterhiwasheron:ni ne Tekeni Teiohate akwé:kon entewa:sere tsi nikarhwes
skat’ne tentewatawénhie tanon sken:nen akén:hake tanon
tentewatatehrhiwakonnién:stake.

Tsi nitsi tsonkhi’nikonhraientahstén:ni onkwawén:nakon Kanien’keha
nihati’nahso’ten:ne aohskon rontewennonhtahkhwa, thotiwenna’kehto:ton tsi
wahatito’kenhte o’nitiotie:ren tsi waonkwahontsas’to:ne tsi kanenhstaton
Kahnawa:ke tewana:kere. On:wa wenhnise:rate ts1 na’awenhseron wahonnise
shi’kahawi ne senha aionkwateién:tarake tdnon aietewatate’nikonhraientasten tsi
1ah nowenton thieionkwat’kawen nonkwehontsa. Onenktsi entionkwa’teienta:rake
onkwe:take ratitsihenhstatsi ionkhirihwa:wase tho’shika’hawi, a’seken iah
tetewahiatonhskwe tanon 1ah thiatekaie:ri nitewaronhkhakwe Tiohrhenhsa
tiorthwa tsi ronnonha wahontatia’takweni’iohste. Khi:ken ronaterihonta’kwe
thatiia’takweni’iohne roti’hiatontiekwe tsi nitsi onterthwa’sheronnianion tanon tsi
nikaien wahonwatihontsa:ni kaka’iakhsera a’orith:wake iothka:rote, ronnonha
ni’nen’ne:e thati’shnonhso’ron wahonterthwats’teriste. lorthwakhste tsi naho:ten
karthwahere o’hontsa a’orihwake tsi na’tetewatere teitonkwatehontsakhen
nektsi’toka tetsaronhkwen orthwa tanon kahnikonhri:io tsi tentewate’ nikonhri:sake,
enwata’kerakwe tanon enkato’kene tsi 1ah tetkaie:ri tsi na’awenhseron
wa’onkwate’nikonhrhaten tanon wa’onkhi’karenratshe ne tehotiniatari’iakon.
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Map from " History of Delson "

Sken:nen tsi aonterihwakwatako tsi karihwahere

1994 Shi’iosherd:ten Ratikora’sherowa:nen tanon Ietsenhaientahkhwa
Kahnawa’kehrd:non iathtinikonraienta’ne tiok nakaie:ren ne aonterthwakwatako,
khi:ken ohontsa aorihwake. Shateiosherihen, shikahawi 14:1a’k 1d@wén:re shiskare
2003 shitosherd:ten tkantso Kakorahsera iahonwati’hiatonhsera’tenichten
ratitsenhaens ne aonterihwakwatako ki:ken teioteriho’tahrho. Shatewenhni’to:ten
tewahsen kaie:ri shiskare ratitsenhaiens wahatirihwa’nonwé:ne tahontatken.
Tho’ne tiotashawen Kanata, Tetianiatariken tanon Kahnawa:ke shatehoti’tharaties
kat’ke enhontateweienenta:ne sénha tahati’tharahkwe ki:ken tekariho’tahrhon
aonterthwakwatako.



O’seronni Thati’shnonhso’ron 1647-1760

1647

O’seronni sihtatihsonsoron ne onkwahontsason’a. Hia’iak hiawenre tewenniawe
shioseroten tohka nihiorhi:wake onto:hetste. Kentake nakonnekwati
wahontienewaste ne raitihenstati ne ahathininsaket’ko ononsahtokenti tanon
tahonwathinikonrateni ne Kanien’kehaka. Iah khi tehioterhiwaten:thion netsi
tehionikonrhar:rakwe to’sithkahawi.

1666-1667

Skahere ne 1a’iak nthwasen nihioserake tehionikon:hare tsi natehon:tere ne
O’seronni tanon ne Wisk Nikanerenserake tsinithiore skennon sonhton tsi
natehontere. Wahontehontsaro:roke ne Rononkwehonwe ne Wisk Nihonontsake
Kentake tanon ka’ieri 1aka:iente watonna:takwe tsi nihiore ken’en wahon:newe
tsikanenstaton ne Kahnawake.

1680

Rononti’io ne O’seronnonweke tana:kere wasakhorohi:hon ne Kanien’kehaka
ahonthiatakwenni:ioste ne owentsason’a May 29, 1680. Govenor Frontenac tanon
Intendent Duchesneau tahonwati:hion ne Onkwhonwe ne ohontsason’a October 21,

1701

Tiothiake August 1701 shikahawi onen wahontatsennaronnion ne O’seronni tanon
ne Haudensaunee tanon a’sen nihwasen nikanerenserake Okwehonwe ne
kahiatonsera ne skennen ahonsaken:hake tsi nahtehon:tere. Skennen sonhton tanon
wahonnatesennaien:tane ne O’seronni ahonnenthioko:wana.

1703-1762
Raititsihenstati wahonwathihon:tsanni ne O’seronni netho rathi:teron tanon
ronnerek ken rononha ratihontsakwentiio.

1A7

Raititsihenstatsi wahonwaehiwanon:tonse ne Ronontiio ahsakonhon:tson tsi nenwe
kenenhienkaha:with. Ne Ronontiio raokora:sera iah tehonaton:tati ne
aonthiatakweni:ioste ne ratittsihenstati.

1750

Kahnawakeronon wahatiriwahni:rate tsi iah tehonawen ne raititsihenstatsi ne
o’hontsason’a. 1754 Marquis De La Jonquiere tahanonton tsi iah
tehotihianerenseraien ne Raititsihenstatsi ne onhka ahonwathihontshon asken
Onkwehonwe ratithontsakweniio.

Thiorensahkaonwekeron:non Thati’shnonhso’ron

1760

Sahtewakenni’io, tsi Tkanawa:here, Thiorensahkaonwekeron:non tdnon ne Tsa:ta
Nikanekensera:ke wahontats’sennaron:nion ne kahiaton:sera neTreaty of
Oswegatchie rathinaton:kwa. Tsa:ta Nikanekensera:ke (Kahnawaker6:non,
Akwesasro:non, Onondakehaka, Oneidar6:non, Cayugaro:non, Algonquins tanon
Nipissings). Khiken kahiatonsera ne ronatats’sennare, wakarhiwani:rate tsi
Rononkwehon:we ratihontsakweniio:hake ken:en enkahawithe.

1760
Tsi ni o’terhiioserén:tane tsi natehon:tere ne O’seronni tanon ne Thiorensaka, sok
a:hre sahathirhiwanhi:rate tsi Rononkwehon:we rathihontsakwentio.

1762

March 1762 nikahawis, Kahnawakerd:non Rathinien’kehaka wahathirhiwen:niote
raohén:ton ne General Gage tsi wahathinikon:hate ne raititsihenstati tsi

wahodn:tonte ne onkwenhontsason’a. losats’te tsi waharhi:wente ne General Gage tsi
rononkwehén:we khok rahthihontsakweniio.

1763

Nene rathinaton:kwa Royal Proclamation shakarhiwani:rate tsi ronnonkwehon:we
rathihontsakweniio tanon iah onhka newenton tehiakorhiwaien ne
ahonterhiwaste:riste ne onhontsa a’orhiwake.

1807-1830

Kanien’kehaka Rothianen Kahnawakerd:non wathontat:ken ne
Thiorensakaonwekerd:non raothikora ne a’onterhiwaseronni:hake ne
onkwahontsason’a.

1854

Wahathihianerense:risa tsi Onen enkahawhi:ton tsi tathisonso:ron ne Q’seronni tsi
hiokwatehontsa:te tanon enwahtenonton:k one a’tsitewaien:na ne
onkwahontsason’a.



g’

Korahne Thati’shnonhso’ron 1867- No:wa tsinikahawi
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1867

Korahne shithoti’shnonhsotahrhd:ne 1867 tiohrhénhsaka tehotiniari’iakon
wahatiianerenhseron:ni shatewakenhnhi:io nikahawi tsi kakorasherowanén:ne
enthatiiatakweni’iohake ahatiianerehseronnianion ka’nén:we nonkwehon:we
nenhontenatonni tsi kanenhstaton akenhake.

0.919 ACRES APPROX.

SEIGNEURY
OF
SAULT ST. LOUIS
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1 ARPENT

1876
Thitionkhiia’nonhton:ni waonkhiianerenhseronnien Tionkwehon:we aietewashere
wahatirihwani:rate kakwi’tehstsi shiwakenhnho:ten.

1890

Tewenenhnisi’iaks kakwitehstsi shiwakehnhé:ten, Doyan tehoshennasere korahne
thotasharontahkwe waharihwaren tsi 1ah teshatihontsalweni:io ronnonkwehon:we
tsi ratinakérekwe tanon ratinaraken sahontienawa’ahste kakorahsera
tahonwati’shwaneta wahonwatiia’tahni:rate. Onkwehon:we sok a:re
wahonwati’karenratshe.
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1948
Kahnawa:ke ratitsenhaienhs wahatihiatonhseron:ni tsi onenktsi tioknenkaie:rén ne
ka’kahiaksera nonkwenhotsa tsi wahontate:ni aiethi wisto’tako ken’nataiawen.

1955 : = s W . ~
Ratitsenhaienhs 1ah tehotiriwanonwe’on ahoti’ienenke ne ashen niwahsen i e N X o | | e
tewenhniawe nikawis:take ronatkarote iah nowenton teionkhikaia’ki tsi nikari:wes e iy e § ‘ i
wahontiena’wahste nonkwenhontsa. Arahatien tsi Nikon wahontkenserahkwe
tkanatso raotikora tahonwati’shwaneta raitisenhaienhs tsi onénktsi énhati’kaia:ke
tsi Nikon ronat’karote.

SAINT-CONSTANT

1974

Onkwehon:we ratirihwa’shon:a thotasharonte Jean Chretien nihoshennd:ten
watharthwaserako ratsenhaiens Ron Kirby ronwaiats tsi Kakorahsérakon
iathotirthwaienta’ne tsi iah tehonneh:re thé:nen ahatikaia’ke tsi ronat’karote. Iah
thatehonwatirthwashnie:se ne Kahnawa’kehro:non ratitsénhaiens néktsi iah
tehonat’kdwen tsi nahoten ratinien:te.

1988

Tsi ietsenhaientahkhwa Kahnawa:ke thonatasharonte
wahonwati’nikonhraientahten ne teitonkwatehontsakhen tsi iah ronnénha
tehonawen ne ohontsa ronatienawa’ahston. Tkanatso, raoti’kora
raononkweta’shon:a wahonwird:ri ne tetewatenonhsa’nekhanion é:neken
thonatasharonte tsi 1ah thé:nen tehotiia’nerenhseraien ne Kahnawa’kehro:non
thé:nen tehotiia’nerenhseraien ne Kahnawa’kehro:non thé:nen ahatirthwakatate

KAHNAWAKE
MOHAWK TERRITORY




